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Muchacha bonita

Moderato   ˘

   

  ˘

 

1  Muchacha bonita, lunar en la cara:
    Si eres soltera, vente conmigo;
    si eres casada, sigue tu camino;
    y si eres viuda, veré por si acaso.

2  Muchacha bonita, de cabello negro:
    Dile a tu mamá que te estoy queriendo;
    Dile a tu tata de que sea mi suegro;
    Pero a tu abuelo, yo no quiero verlo.

˘
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Muchacha bonita 
 

1 
Muchacha bonita, Hübsches Mädchen,  
lunar en la cara: das (Schönheits-)Mal im Gesicht: 
Si eres soltera,  wenn du ledig bist, 
vente conmigo; komme mit mir; 
si eres casada,  wenn du verheiratet bist,  
sigue tu camino; folge deinem Weg; 
y si eres viuda,  und bist du Witwe, 
veré   besuche ich dich, 
por si acaso.  wenn sich's ergibt. 
   (wörtl. werde ich sehen, ob vielleicht). 
 

2 
Muchacha bonita,  Hübsches Mädchen 
de cabello negro: mit dem schwarzen Haar: 
Dile a tu mamá  sag deiner Mamma, 
que te estoy queriendo; dass ich dich liebhabe; 
Dile a tu tata  sag deinem Papa, 
de que sea  ob er nicht sein möchte 
    (wörtl. er soll sein) 
mi suegro;  mein Schwiegervater; 
Pero a tu abuelo, aber deinen Großvater, 
yo no quiero verlo. den möchte ich nicht sehn. 
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